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1 Allgemeine Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.
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1.1 Weitere Informationen

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen und Details

zu den folgenden Punkten:

Download

Stichwortsuche

Online-Ratgeber

Personliche Beratung

Service

Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei zum
Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion, um die
fir Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfihrlich Giber techni-
sche Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere
Fach-Hotline.

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der
Kundenservice gerne zur Verfligung.
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1.2 Darstellungsmittel

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Beschriftungen Die Beschriftungen fir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern und Kur-
sivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort

GEFAHR!

WARNUNG!

VORSICHT!

HINWEIS!

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefdhrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu gering-
fligigen oder leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.
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Allgemeine Hinweise

ﬁ'I Warnung vor schwebender Last.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler Dieses Gerat ist zur Beschallung konzipiert. Das Gerat ist fiir den professionellen Einsatz konzi-

Gebrauch piert und nicht fiir die Verwendung in Haushalten geeignet. Verwenden Sie das Gerat aus-
schlieBlich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie
die Verwendung unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemaf
und kdnnen zu Personen- oder Sachschdden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungs-
gemallem Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gilbernommen.

Das Gerdat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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Sicherheit

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf3 ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
|6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

WARNUNG!

Folgen unsachgemaBer Montage

Unsachgemal3e Montage kann zu tédlichen Verletzungen oder Sachschaden
fuhren.

Stellen Sie sicher, dass bei der Montage und beim Betrieb immer die Normen und
Vorschriften Ihres Landes eingehalten werden. In Deutschland: BGV C1 ,Veran-
staltungs- und Produktionsstatten fiir szenische Darstellung”. Das Aufhdngen von
Lautsprechern darf nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
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VORSICHT!
Maogliche Gehorschaden

Das Gerat kann Lautstarken erzeugen, die zu voriibergehender oder permanenter
Beeintrachtigung des Gehors fiihren kdnnen. Uber einen langeren Zeitraum
konnen auch scheinbar unkritische Pegel Horschaden verursachen.

Reduzieren Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder Ausfalle des Gehors
auftreten sollten. Ist das nicht moglich, halten Sie einen grof3eren Abstand oder
verwenden Sie ausreichenden Gehorschutz.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fiir die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.
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3  Leistungsmerkmale

Besondere Eigenschaften des Gerats:

B Anschlussmdoglichkeiten: XLR/6,35-mm-Klinke-Kombibuchse fiir Signaleingang, XLR-Ein-
baustecker fiir Signalausgang

Regler fur Lautstarke

Zuschaltbarer Low-Cut-Filter zur Unterdriickung tiefer Frequenzen

Umschalter fiir die Versorgungsspannung

Hochstanderflansch 36 mm an der Unterseite

M10-Flugpunkte

Schwarzer Strukturlack

Optional erhaltliches Zubehor:

- Vertikalhaltebiigel the box pro Achat 110M U-Bracket (Artnr. 258813: schwarz)
- Sicherheitsfangseil Stairville Safety 80 cm /4 mm / 15 kg (Artnr. 328043)

aktiver full-range-lautsprecher
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4

Installation

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Geréat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie fir alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die méglichst kurz sein sollten. Verlegen Sie die Kabel so,
dass sich keine Stolperfallen bilden.

Achat 110 MA

13



4.1 Tipps zum Umgang mit Lautsprechern

14

Sie sollten die Lautsprecher immer so aufstellen, dass deren Schallsignale ungehindert das
Publikum erreichen kdnnen. Oft ist es dafiir hilfreich, die Lautsprecher auf Stativen zu positio-
nieren. Die Zuhorerflache kann dadurch gleichmafig mit maximaler Reichweite beschallt
werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige Kabel zum Betrieb Ihrer Geréte. Nur so erreichen
Sie maximale Soundqualitat.

Wenn wahrend des Betriebs Verzerrungen zu horen sind, ist die Aktivbox tibersteuert. Dies
kann zu dauerhaften Schaden fiihren. Regeln Sie die Lautstarke herunter, sobald Verzerrungen
horbar sind.

aktiver full-range-lautsprecher



4.2 Montage

WARNUNG!

Folgen unsachgemiBer Montage

Unsachgemale Montage kann zu todlichen Verletzungen oder Sachschaden
fahren.

Stellen Sie sicher, dass bei der Montage und beim Betrieb immer die Normen und
Vorschriften Ihres Landes eingehalten werden. In Deutschland: BGV C1 ,Veran-
staltungs- und Produktionsstatten fiir szenische Darstellung”. Das Aufhdangen von
Lautsprechern darf nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Achat 110 MA
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HINWEIS!
Maogliche Fleckenbildung

Der enthaltene Weichmacher in den GummifiiBen dieses Produkts kann unter
Umstanden mit der Beschichtung lhres Parkett-, Linoleum-, Laminat- oder PVC-
Bodens reagieren und nach einiger Zeit dunkle Schatten hinterlassen, die sich
nicht wieder entfernen lassen.

Bitte bringen Sie die GummifiiBe im Zweifelsfall nicht in direkten Kontakt mit
Ihrem Boden und benutzen Sie Filzschoner oder einen Teppich als Unterlage.

HINWEIS!
Mogliche Sachschdaden durch Magnetfelder

Durch Lautsprecher wird ein statisches Magnetfeld erzeugt. Sorgen Sie daher fiir
einen entsprechenden Abstand zu Geraten, die durch ein duBeres Magnetfeld
beeintrachtigt oder beschadigt werden kénnen.

aktiver full-range-lautsprecher



Installation

Befestigungsmoglichkeiten Sie konnen das Gerat hangend oder stehend installieren. Die Befestigung wéahrend des
Gebrauchs muss immer auf einer festen Oberflache oder an einem dafiir zugelassenen Trager
erfolgen.

themann
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Stehende Montage

3
j ' HINWEIS!
Verwendung von Stativen
® Wenn das Gerat auf ein Stativ montiert wird, achten Sie auf sicheren Stand und
darauf, dass das Gewicht des Gerats die zulassige Tragkraft des Stativs nicht Giber-
A steigt.

Wir empfehlen die Lautsprecher so aufzustellen, dass sich die Unterkante 175 cm tber dem
Boden befindet.

175em

aktiver full-range-lautsprecher
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Hangende Montage

U-Bracket: M 12

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Herabfallen

Ortsveranderliche Beschallungsgerate sind mit zwei unabhangig wirkenden Ein-
richtungen gegen Herabfallen zu sichern, zum Beispiel durch Sicherheitsfang-
seile.

Die Tragfahigkeit von Traversen oder anderen Befestigungen muss fiir die vorgesehene Anzahl
an Geraten ausreichen. Die mit der Montage des Flugsystems beauftragten Personen sind ver-
antwortlich fiir den sicheren Aufbau und sicheren Einsatz der Systeme und gewéhrleisten
diesen.

Arbeiten Sie immer von einer stabilen Plattform aus, wenn Sie das Gerét installieren, bewegen
oder Wartungsarbeiten daran durchfiihren. Dabei muss der Bereich unterhalb des Geréts
abgesperrt sein. Nur direkt am Auf- und Abbau beteiligte Personen diirfen sich im Montagebe-
reich aufhalten.

Achat 110 MA
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Installation

4.3 Anschliisse

Installationsmoglichkeiten

o o> Mt}

T
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Anschliisse und Bedienelemente

[115V /230 V]~ (AQ)

Umschalter flr die Versorgungsspannung. Achten Sie beim Anschluss auf die kor-

rekte Einstellung dieses Schalters entsprechend der am Betriebsort zur Verfligung

stehenden Netzspannung. Nur im ausgeschalteten Zustand umschalten! Benutzen
Sie dazu einen passenden Schraubendreher.

[OUTPUT]

Line-Signalausgang, ausgeftihrt als XLR-Einbaustecker.

[INPUT]

Line-Signaleingang, ausgefiihrt als XLR-/6,35-mm-Klinken-Kombibuchse.
[CLIP]

Zeigt Ubersteuerung (Clipping) an. In diesem Fall ist der Pegel des Line-Eingangs-
signals zu hoch.

[120Hz LOW CUT]

Schalter zum Ausblenden der tiefen Frequenzen unterhalb von 120 Hz.

Achat 110 MA
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6 [VOLUME]
Regler zum Einstellen der Lautstarke.
7 [Anschluss fiir die Versorgungsspannung]
Kaltgerateeinbaustecker mit Sicherungshalter fiir die Stromversorgung.

Sollte die Sicherung durchbrennen, miissen Sie sie durch eine neue Sicherung glei-
chen Typs ersetzen. Vorher miissen Sie das Gerat von der Spannungsversorgung
trennen.

8 [EIN/AUS (ON/OFF)]

Mit diesem Schalter (Netzschalter) schalten Sie das Gerat ein und aus.

aktiver full-range-lautsprecher



6 Technische Daten

Eingang
Eingangsimpedanz

Eingangsempfindlichkeit

Ausgang
Frequenzbereich

System
Lautsprecherbestiickung
Abstrahlwinkel (H x V)
Verzerrung
Ausgangsleistung

Maximaler Schalldruck

XLR/6,35-mm-Klinke-Kombibuchse

20 kQ (symmetrisch), 10 kQ (unsymmetrisch)

Line: 775 mV

Mic: 20 mV
XLR-Einbaustecker
70 Hz...20 kHz

2-Wege-Full-Range-Aktivbox mit eingebauter Frequenzweiche

1 X 10-Zoll-Bass-Lautsprecher, 1-Zoll-Mittelhochténer mit 3-Zoll-Schwingspule

90° x 60°
Line: < 3%
140 W (RMS)
119 dB

Achat 110 MA
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Technische Daten
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Technische Daten
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7  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einflithrung

Symmetrische und unsymmetri-
sche Ubertragung

Dieses Kapitel hilft Ihnen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwahlen, um Ihr wert-
volles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Sound-Erlebnis gewéhrleistet wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht angesagt:
Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultatﬂeiner falschen Verbindung eine
zerstorte Endstufe, ein Kurzschluss oder ,nur” eine schlechte Ubertragungsqualitat sein!

Die unsymmetrische Ubertragung findet vor allem im semiprofessionellen Umfeld und im HiFi-
Bereich Verwendung. Instrumentenkabel mit zwei Leitern (eine Ader plus Abschirmung) sind
typische Vertreter der unsymmetrischen Ubertragung. Ein Leiter ist dabei fiir die Masse und
die Schirmung zustandig, das Nutzsignal wird tiber den zweiten Leiter ibertragen.

Die unsymmetrische Ubertragung ist anfillig gegen elektromagnetische Stérungen, beson-
ders bei niedrigen Pegeln wie beispielsweise von Mikrofonen und bei langen Kabeln.

Im professionellen Umfeld wird deshalb die symmetrische Ubertragung vorgezogen, denn
diese ermdglicht eine stérungsfreie Ubermittlung der Nutzsignale auch {iber weite Strecken
hinweg. Neben den Leitern fiir ,Masse” und ,Nutzsignal” kommt bei einer symmetrischen
Ubertragung ein weiterer Leiter hinzu. Dieser iibertragt ebenfalls das Nutzsignal, jedoch um
180° phasengedreht.

Achat 110 MA
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Da die Storsignale auf beide Leiter gleichermafBen wirken, wird durch Subtraktion der phasen-
gedrehten Signale das Storsignal vollkommen ausgeldscht. Das Ergebnis ist das reine Nutz-
signal ohne Storgerausche.

Zweipolige 6,35-mm-Klinken-
stecker (mono, unsymmetrisch)

1 Signal

@K 2 Masse

Dreipolige 6,35-mm-Klinkenste-
cker (mono, symmetrisch)

N

1 Signal (phasenrichtig, +)

N

Signal (phasenverkehrt, -)

w

Masse

aktiver full-range-lautsprecher
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Stecker- und Anschlussbelegungen

XLR-Stecker (symmetrisch)

1 Masse, Abschirmung
2 Signal (phasenrichtig, +)
; 3 Signal (phasenverkehrt, -)

themann
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8 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

30

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kdnnen. Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhillen, Verpa-
ckungen, etc. ordnungsgemafl entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giiltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

aktiver full-range-lautsprecher






Musikhaus Thomann - Hans-Thomann-Straf8e 1 - 96138 Burgebrach - Germany - www.thomann.de




	Inhaltsverzeichnis
	1 Allgemeine Hinweise
	1.1 Weitere Informationen
	1.2 Darstellungsmittel
	1.3 Symbole und Signalwörter

	2 Sicherheitshinweise
	3 Leistungsmerkmale
	4 Installation
	4.1 Tipps zum Umgang mit Lautsprechern
	4.2 Montage
	4.3 Anschlüsse

	5 Anschlüsse und Bedienelemente
	6 Technische Daten
	7 Stecker- und Anschlussbelegungen
	8 Umweltschutz

